


Les bonnes raisons
de choisir les
équipements VELUX

Compatibles avec tous les modeles

Les stores et les volets VELUX sont compatibles avec
nos fenétres de toit VELUX d’anciennes et nouvelles
générations.

Concgus et testés pour un usage
quotidien

Tous nos équipements VELUX sont congus et testés pour
un usage courant. Nos stores intérieurs et extérieurs sont
baissés et remontés des milliers de fois et exposés a des
chaleurs extrémes.

MaPrimeRenov’ Parcours Accompagné

Les stores extérieurs et les volets VELUX sont éligibles a

la nouvelle aide a la rénovation énergétique, pour traiter
efficacement du confort d’été dans le cadre d'un bouquet de
différents travaux d’isolation.

Pour plus de détails, se référer au Guide des aides financieres
publié par TANAH sur son site internet www.anah.gouv.fr

Parce que la sécurité de nos clients est notre priorité,
les stores intérieurs VELUX sont congus sans cordons
visibles afin de garantir 1a sécurité des enfants. Toutes
les toiles de nos stores intérieurs et le filet de la
moustiquaire sont certifiés OEKO-TEX® et donc garantis
sans substances nocives. Enfin, les volets roulants
rigides, en plus d'occulter 1a lumiére et de protéger
contre la chaleur, découragent contre les effractions.

/\/

Facile a installer et a utiliser

Les stores et volets VELUX sont fabriqués sur mesure
pour vos fenétres de toit VELUX. Celles-ci sont également
équipées de supports préinstallés pour garantir une
installation simple et rapide. Linstallation ne nécessite
pas de prendre des mesures, de couper ou d’utiliser des
outils supplémentaires - tout ce dont vous avez besoin
est inclus dans 'emballage.

Une protection
extérieure anti-chaleur

Un store intérieur

Une moustiquaire

Combinez nos produits !

Combinez nos produits entre eux pour un confort optimal
et une protection totale
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Volet roulant rigide

Profitez d’'une protection maximale toute 'année.

- Jusqu'a 7 degrés de moins & l'intérieur**

- Le meilleur choix pour la protection contre la
chaleur

- Occultation optimale

- Augmente Tisolation thermique en hiver

- Réduit le bruit de la pluie

- Assure une meilleure sécurité

- Disponible en version électrique (SML) ou
solaire (SSL), et pilotage par clavier mural ou via
Tapplication (en option)

- Garantie 5 ans

- Disponible pour les verrieres 3end et 2enl (SSLS)

Associez vos produits électriques et solaires

a nos solutions de pilotage pour programmer,
automatiser et simplifier 1a gestion des fenétres,
des volets et des stores.
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Volet roulant souple

Lalternative économique “2 en 1”:

- Jusqu'a 6 degrés de moins a I'intérieur**

- Occulte et réduit efficacement la chaleur

- Toile opaque résistante et durable

- Facile a installer depuis l'intérieur

- Disponible uniquement en version solaire (SSS) et
pilotage par clavier mural ou via 'application (en
option)

- Garantie 5 ans

- Disponible pour les verrieres 3enl et 2enl (SSSS)

Associez vos produits électriques et solaires

a nos solutions de pilotage pour programmer,
automatiser et simplifier 1a gestion des fenétres,
des volets et des stores.
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Store extérieur

anti-chaleur

Une protection efficace contre 1a chaleur tout en

laissant entrer la lumiere et sans réduire la vue vers

Textérieur. Idéal pour abaisser la température et réduire

les rayons du soleil lors des chaudes journées dété.

- Jusqu'a 5 degrés de moins a l'intérieur*

- Réduit 1a chaleur

- Toile résille noir résistante et durable

- Facile a installer depuis I'intérieur

- Disponible en version manuelle (MHL) ainsi quen
version électrique (MML) ou solaire (MSL), et pilotage
par clavier mural ou via 'application (en option)

- Garantie 2 ans pour tous les modeles

- Disponible pour les verrieres 3enl et 2enl (MSLS)

// Associez vos produits électriques et solaires
/,_\ a nos solutions de pilotage pour programmer,
’E automatiser et simplifier 1a gestion des fenétres,
des volets et des stores.

* Calceuls réali a xtérieur anti-chaleur sur des fenétres
de toit g on les
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Store occultant Collection Nature

Loccultation parfaite de jour comme de nuit. Idéal Collection principalement composée de

pour les chambres a coucher. matériaux recyclés, ce qui réduit son empreinte

- Occultation maximale et design élégant carbone par rapport aux autres collections.

- Disponible en profilés blancs ou aluminium - Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible en version manuelle (DKL), ainsi - Disponible uniquement en version manuelle (DKY)

quen version électrique (DML) ou solaire (DSL),
commande manuelle sur le produit via le curseur
ou a distance grace au clavier mural fourni et pré-
appairé ou via l'application en option.

Coloris standards

Coloris DKY

4901 4902 4903 4904

1085 1100 0705
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Store occultant et tamisant

Store Duo “2 en 1”. Parfait pour une chambre a
coucher et un salon, car il permet de moduler
Tentrée de lumiére au gré des besoins.

- Deux stores en un

- Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible uniquement en version manuelle (DFD)

Le store occultant est toujours associé a un
store plissé blanc (1016)

Coloris standards

1085 1100 3009

4581 4556

7 OCCULTER LA LUMIERE

Collection Kids

Les meilleures aventures commencent en révant.

Les stores occultants et les stores occultants et
tamisants sont disponibles dans une variété de motifs
parfaitement adaptés pour les chambres d’enfants.

- Occulte 1a lumiére (DKL)

- Deux stores en un: Occultant et tamisant (DFD)

- Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible uniquement en version manuelle

DFD: Le store occultant est toujours associé
4 un store plissé blanc (1016)

4654 4661 4660

N.B. En fonction de la taille de 1a fenétre,
les motifs des stores peuvent différer
1égérement des illustrations présentées sur
X cette page, car ils sont proportionnels a la
4659 . taille de la fenétre.
Les images ne sont donc présentées qu’a titre
illustratif.
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Store occultant et isolant

Une solution parfaite pour controler 'entrée de

lumiere et limiter les déperditions de chaleur. Idéal

pour les chambres a coucher.

- Occultation parfaite de jour comme de nuit

- Isolant gréce a son tissu plissé en nid d’abeille,
doublé d'un film d’aluminium

- Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible uniguement en version manuelle (FHC)

Coloris standards

1045 1163 1156
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LA LUMIERE

Store plissé

Un store parfait pour tamiser la lumiére et apporter

une touche décorative. Parfait pour le salon.

- Adoucit 1a lumiere du jour

- Fixé surles c6tés, il se manipule par le haut et pas le bas

- Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible en version manuelle (FHL), ainsi quen
version électrique (FML), commande manuelle sur le
produit via le curseur ou a distance grace au clavier
mural fourni et pré-appairé ou via 'application en
option.

Coloris standards

1282

Autres coloris
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Store vénitien

La solution classique pour réguler I'entrée de lumiére

et ou préserver 'intimité. Parfait pour les salles de

bains et les cuisines.

- Résistant a Thumidité

- Facile a nettoyer

- Lamelles d’aluminium orientables grace a un
curseur latéral (store sans cordon)

- Disponible en profilés blancs ou aluminium

- Disponible uniquement en version manuelle (PAL)

Coloris standards

7001 7057

# TAMISER
LA LUMIERE

Store rideau

Une solution économique pour atténuer I'éclat du soleil.

Idéal pour le salon.

- Systéme a enrouleur avec crochets a fixer sur la fenétre
dans 3 positions différentes

- Toile 100% polyester

- Disponible uniquement en version manuelle (RHL)

Coloris standards

1085 1100 1025
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DES INSECTES : Choisir, c'est facile

Modeéle de Code dimensionnel

fenétre de la fenétre
VELUX B e 1. Notez le code
g myzm  dimensionnel de
= . CEL & . votre fenétre
SRS Ouvrez-la et notez le code
\/ figurant sur la plaque
Modele de dcfn?: sionnel Code didentité située en haut
volet/store et S couleur du cadre.

Dans I'exemple, il sagit de

DKL MKO8 1190 la GGL MKO8.

. . 2. Choisir le modele
MO u St] qu aire de volet/store
A chaque taille de fenétre

Profitez de T'air frais sans laisser rentrer les insectes 1085 1100 correspond une taille de

dceal tiquaire VELUX. Tres facile a utiliser, volet/store précise.
graceala moustiquair : ; Dans 'exemple, le choix
elle peut étre combinée avec tous les autres stores sera store occultant DKL
et volets VELUX. MKO8.

Lorsqu’elle n'est pas utilisée, elle se range

proprement dans son coffre.

- 100% anti-insectes

- Toile transparente qui ne réduit pas la vue sur
Textérieur

- Longue durée de vie grace a un tissu résistant au
vent et a l'usure.

- Disponible uniquement en version manuelle (ZIL)

3. Choisissez une
couleur parmi
celles disponibles

Dans I'exemple, le code
couleur est 1100.

Comment calculer
les dimensions exactes de votre moustiquaire ?

Les moustiquaires sont
montées sur le mur et non
surle cadre de la fenétre. Le
systeme de mesure est donc
différent de celui utilisé pour
les stores.

C’est pourquoi vous devez
mesurer la largeur et la
hauteur de Touverture de
votre fenétre pour déterminer
correctement la taille de votre
moustiquaire. Pour calculer
la taille correcte de votre
moustiquaire, mesurez la
largeur (A) et 1a hauteur (B)
du mur ol vous devez installer
[=] & Unefoislecodede  1a moustiquaire. Utilisez ces
la moustiquaire mesures pour trouver le
trouve,vouspouvez  hon code de taille de votre

b e )
visionnerla vidéo ; ;
E dinstallation. moustiquaire.




Quelle taille de store/rideau
pour ma fenétre de toit VELUX?

Taille (voir plaque didentité)

102 104 206
de 1992 4 2001

= | Em CO1 CO2 CO4

De 2001 4 2012

Volets 6

(SML, ssL, $s™) CK0O2 CKO4 9 CKO2 CKO4 FKO6
Store extérieur

(MHL) 100 CKO00 200
Stores occultants

(DKL, DKY, DFD, DSL, 102%%% 104%%% COL  CO2 CO4 206%**
DML, FHC)

Stores tamisants

(FHL, FML) X X C01L C02 CO4 X

Store vénitien (PAL) X X CO01 C02 Co4 X
Stores rideau (RHL) 100**** CKO0O0 200

Modele de fenétres
GGL, GPL, GGU, GPU

Taille (voir plaque diidentité)

[@j: CKO1 CKO02 CKO4 FKO06
Volets

(SML, SSL, SSS) CKO1 CKO2 CKO4 FKO6
Store extérieur

(MHL) CKOO FKOO
Stores occultants
(DKL, DKY, DFD, DSL, CKO1 CKO2 CKO4 FKO6
DML, FHC)
Stores tamisants
(FHL, FML) CKO1 CKO2 CKO4 FKO6
Store vénitien
(PAL) CKO1 CKO2 CKO4 FKO6
Stores rideau (RHL) CK00 FKOO

*Surles fenétres anciennes avant 1992, prévoir un kit d'installation ZOZ 230.%

** Compatible avec toutes les fenétres manuelles, & I'exception de celles qui ont un code
dimensionnel & un ou deux chiffres. Peut &tre installé sur les fenétres solaires (ou les fenétres
manuelles motorisées avec le kit KSX 100K) avec un code dimensionnel comprenant <K (ex.
MKO4) et avec une base minimale de 78 cm. Pour les fenétres avec le code dimensionnel CK et
FK, il est nécessaire d'acheter le kit ZOZ 246.

Pour les fenétres avec un code dimensionnel a trois chiffres (par exemple 304), il est nécessaire
d'acheter le kit ZOZ 238. Pour les fenétres en cuivre, il est nécessaire d'acheter le kit ZOZ 240.

304 306 308 606 608 804 808

FO6 MO4 MO6 MO8 S06 S08 UO4 Uo8

FKO6 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4  UKO8

FKOO MKOO SKOO UKOO
FO6 MO4 MO6 MO8 SO6 SO08 UO4 uos
FO6 MO4 MO6 MO8 SO6 S08 UO4 uos
FO6 MO4 MO6 MO8 SO6 SO08 UO4 uos8

FKOO MKOO SK0O UKOO

FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8

FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
FKOO MKOO SKOO UKO0O

FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8
FKO8 MKO4 MKO6 MKO8 SKO6 SKO8 UKO4 UKO8

FKOO MKOO SKOO UKO0O

***  Disponible uniquement pour le store DKL en coloris 1085/1100/0705/1025

***% Disponible uniquement en coloris 1028/9050

**%4% Pour les autres modeles et dimensions non mentionnés dans le tableau et pour les
moustiquaires, veuillez consulter le site velux.fr



SOLUTIONS DE PILOTAGE

Z
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VELUX Touch
KLR 300

VELUX Touch permet de grouper sur un seul clavier mural 'ensemble
des produits motorisés. Il integre deux scénarios préprogrammes,
pour ventiler facilement la piece ou tout refermer

avant de partir.

Ne nécessitant aucune connexion internet, il est facilement
accessible pour tous les occupants.

Inclus
- Une commande VELUX Touch

VELUX App Control
KIG 300

VELUX App Control permet un pilotage simplifié des produits
motorisés VELUX via le smartphone, en les groupant par piéce ou
en programmant une gestion personnalisée selon les habitudes des
occupants.

L'évolution intelligente vers VELUX ACTIVE with NETATMO est
également possible, en ajoutant un bloc de capteurs.

Inclus
- Une passerelle internet

VELUX ACTIVE with NETATMO
KIX 300

VELUX ACTIVE, la solution intelligente pour un climat intérieur
plus sain, contient un capteur intelligent qui mesure en continu

le climat intérieur (température, humidité et CO2) et actionne
automatiquement Touverture et la fermeture des fenétres de

toit motorisées. Le systéme utilise les capteurs intelligents et les
prévisions météorologiques pour fournir une protection intelligente
et une temperature intérieure agréable.

- Compatible avec tous les produits électriques et solaires VELUX.
- Quverture et fermeture des produits par capteur

- Personnalisable

- Controle par téléphone mobile

- Facilité d’utilisation grace aux commandes vocales

-+ Sécurité des données

Inclus

- Une passerelle internet

- Un module de capteurs de climat intérieur (CO2, humidité,
température)

- Une commande de départ

GETITON
® Google Play

HomeKit est une marque d’Apple Inc. App Store est une marque de service dApple Inc.
Google Play et le logo Google Play sont des marques de Google Inc.

O ‘Works with . ... ‘works with
Apple HomeKit Hey Google
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VELUX-

TRANSFORMING

VELUX France

1 rue Paul Cézanne
91420 Morangis

SPACES

0806 8015 15

wwwuvelux.fr



